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Uzywaj urzadzenia AED Plus® wytgcznie w sposob opisany w tej instrukcji. Niewtasciwa
obstuga urzadzenia moze spowodowac zagrozenie zdrowia lub zycia.

Przed rozpoczeciem uzywania lub montazu urzadzenia AED Plus BEZWZGLEDNIE nalezy
przeczyta¢ instrukcje dla operatora i administratora AED Plus.

NIE uzywaj i NIE montuj urzadzenia AED Plus, jezeli w okienku wskaznika stanu urzgdzenia
(po lewej stronie uchwytu) pojawia sie czerwony symbol «X».

NIE uzywaj i NIE montuj urzgdzenia AED Plus, jezeli emituje ono sygnat dzwigkowy.

Pofacz kabel elektrody z urzadzeniem AED Plus po zainstalowaniu baterii.

Kable elektrody powinny by¢ przez caty czas potaczone z urzgdzeniem AED Plus.
Urzadzenie moze by¢ obstugiwane tylko przez odpowiednio przeszkolone osoby.

W przypadku defibrylacji dzieci ponizej 8 lat lub o wadze ponizej 25 kg zastosuj elektrody

oznaczone “Infant/Child”. Uzywaj elektrod CPR-D-padz® dla pacjentéw w wieku powyzej 8 lat
lub o wadze powyzej 25 kg.

Stéj zawsze z dala od pacjenta podczas przeprowadzania leczenia defibrylacjg. Przekazana
pacjentowi energia defibrylacji moze przeptyng¢ przez ciato pacjenta i spowodowac smiertelny
wstrzas tych, ktérzy dotykajag pacjenta.

Podczas analizy EKG oraz defibrylacji NIE DOTYKAJ powierzchni elektrod, pacjenta ani
zadnych przewodzgcych materiatéw stykajgcych sie z pacjentem.

Przed uzyciem urzadzenia umies¢ pacjenta z dala od powierzchni przewodzgcych.
NIE uzywaj urzadzenia w katuzach wody ani w ich poblizu.
Podczas analizy EKG utrzymaj pacjenta w bezruchu tak, jak tylko jest to mozliwe.

NIE uzywaj tego urzadzenia w poblizu srodkéw tatwopalnych, takich jak benzyna, atmosfera
wzbogacona w tlen czy palne anestetyki.

Whytacz telefony komérkowe oraz inne urzgdzenia radiotelekomunikacyjne wysytajace i
odbierajgce fale radiowe, aby unikngé zaktocen radiowych emitowanych przez silne zrodta fal
radiowych, ktére mogg spowodowac nieprawidtows interpretacje rytmu serca przez defibrylator.

Przed defibrylacjg odtgcz od pacjenta wszystkie urzadzenia oraz sprzet elektroniczny
niezabezpieczony przed defibrylacjg.

Przed podtgczeniem elektrod nalezy osuszy¢ klatke piersiowg pacjenta, jezeli jest ona mokra.

Stosuj $wiezo otwarte, nieuszkodzone elektrody, z aktualng datg waznosci elektrody; skore
oczysE i wysusz w celu zmniejszenia do minimum urazu termicznego.

Jesli pacjent ma wszczepiony stymulator, NIE umieszczaj elektrod bezposrednio nad
stymulatorem. Impulsy stymulatora mogg zaburza¢ doktadnos$¢ analizy rytmu EKG, badz tez
wyfadowanie defibrylatora moze uszkodzi¢ stymulator.

Sprawdz oznakowanie na wewnetrznej stronie pokrywy urzgdzenia ZOLL® AED Plus przed
zastosowaniem jej jako systemu biernego podtrzymywania drég oddechowych (PASS) w celu
upewnienia sie, ze jest ona przeznaczona do takiego zastosowania.

NIE uzywaj systemu biernego podtrzymywania drég oddechowych (PASS), jezeli istnieje
podejrzenie urazu gfowy lub szyi. Przed rozpoczeciem resuscytacji krgzeniowo-oddechowej
chorego nalezy potozy¢ na twardym podfozu.

NIE faduj ponownie, nie rozktadaj ani nie wyrzucaj baterii do ognia. Baterie mogg wybuchng¢
w przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z nimi.

NIE uzywaj ani nie przechowuj urzgdzenia ZOLL AED Plus jednoczesnie zinnymi urzgdzeniami.
Jedli urzadzenie jest uzywane i przechowywane jednoczesnie z innymi urzadzeniami, nalezy
sprawdzi¢ poprawno$¢ dziatania przed uzyciem.
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NIE rozmontowuj urzadzenia. Wystepuije niebezpieczeristwo porazenia prgdem. Zlecaj wszystkie
ustugi serwisowe wykwalifikowanym pracownikom.

Uzywaj tylko dostepnych w handlu baterii litowych CR 123A. Po wyciggnieciu z urzgdzenia
wyrzu¢ baterie zgodnie ze stosownymi przepisami. Uzywaj baterii pochodzgcych tylko od
zalecanych producentéw. Lista zalecanych producentéw baterii znajduje sie w Przewodniku
administratora urzadzenia AED Plus (REF 9650-0301-04).

Elektrody lub baterie mogg ulec uszkodzeniu lub ich przydatno$¢ moze by¢ ograniczona, jesli
urzgdzenie jest przechowywane w warunkach niezgodnych z zaleceniami.

Elektrode CPR-D-padz mozna tgczy¢ kablami wieloczynnosciowymi z innymi defibrylatorami
ZOLL. Mozna stosowac defibrylacje po potgczeniu z innymi defibrylatorami ZOLL. Funkcja
resuscytacji krgzeniowo-oddechowej nie dziata z urzadzeniami innymi niz defibrylator AED Plus.
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Ten symbol oznacza, ze urzgdzenie AED Plus jest przystosowane do leczenia pacjentéw dorostych
i pediatrycznych. Urzadzenie AED Plus bez tego symbolu nie jest przystosowane do leczenia
pacjentéw pediatrycznych i nie bedzie dziata¢ z elektrodami pediatrycznymi Pedi-padz I ™. Aby
zmodernizowaé urzgdzenie AED Plus w taki sposéb, by mozliwa byfa praca z elektrodami ZOLL
Pedi-padz Il, nalezy skontaktowa¢ sie z firmg ZOLL Medical Corporation lub autoryzowanym
przedstawicielem firmy ZOLL w celu uzyskania informacji o zestawie modernizacyjnym ZOLL AED
Plus Pediatric Upgrade Kit.
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W16z 10 nowych baterii do urzgdzenia AED Plus.

Potacz z urzgdzeniem AED Plus kabel elektrody i wiéz fabrycznie
zamkniete elektrody do pokrywy urzgdzenia. Zamknij pokrywe.

Wiacz urzgdzenie i zaczekaj na informacje gfosowg «Unit OK>».

Wyfacz urzgdzenie.

Odczekaj 2 minuty. Upewnij sie, ze okienko wskaznika stanu (po lewej
stronie uchwytu) wyswietla zielony znak «¥» i ze urzgdzenie nie wydaje
sygnafu dZzwiekowego.

Rozpocznij uzytkowanie urzgdzenia AED Plus.

Okresowo sprawdzaj urzadzenie AED Plus w celu upewnienia sie, ze okienko
wskaznika stanu (po lewej stronie uchwytu) wyséwietla zielony znak «v».

W przypadku urzadzen AED Plus obstugiwanych przez oprogramowanie w wersji 5.32
lub nowsze nalezy wymieniac baterie co 5 lat lub po wyswietleniu odpowiedniego monitu.
W przypadku starszych wersji oprogramowania nalezy wymienia¢ baterie co 3 lata,
umieszczajac obok przycisku Wt./Wyt. opatrzong datg etykiete przypominajacg o wymianie
baterii urzgdzenia AED Plus. Etykiety te sg dostepne w dziale obstugi klienta firmy ZOLL.
Nalezy uzywac tylko baterii litowych CR 123A pochodzgcych od zalecanych producentow.

Przed zainstalowaniem nowych baterii wyjmij wszystkie baterie z wneki
baterii i wyrzug je.

W16z 10 nowych baterii do wneki baterii. Nie uzywaj starych baterii.
Nacisnij przycisk we wnece baterii tylko, jesli zainstalowano nowe baterie.

Nalezy czysci¢ i dezynfekowac urzgdzenie za pomocg mokrej miekkiej
Sciereczki i 90% roztworu alkoholu izopropylowego, wody z mydtem lub
mieszanki wody i wybielacza chlorowego (30 ml/litr wody).

Nie nalezy zanurza¢ zadnej czesci urzgdzenia w wodzie.

Nie nalezy uzywac ketonéw (MEK, aceton itp.).

Nalezy unika¢ uzywania szorstkich materiatow (np. papierowe reczniki)
do czyszczenia wyswietlacza, jesli urzgdzenie go posiada.

Nie nalezy sterylizowac urzgdzenia.

Autotest nie powiodt sie. Wykonaj test reczny, naciskajac
i przytrzymujgc przycisk
wigczania przez ponad 5
sekund. Jesli test jednostki

nie powiedzie si¢ ponownie,

zaprzestan jej uzywania.

Komunikat Wymien wszystkie
«Wymieri baterie» baterie naraz.

Czerwony symbol «X» Wykonaj test reczny.
w okienku wskaznika stanu Sprawdz, czy przewdd jest
LUB podfgczony prawidtowo.
sygnaty dzwiekowe, Wymien baterie.
gdy jednostka jest wytaczona. Jesli jednostka wcigz nie dziata,
zaprzestan
jej uzywania.

Czerwony symbol «X»
w okienku wskaznika stanu
przy wtaczeniu urzadzenia.

Zmien moc urzgdzenia. Jezeli
w okienku wskaznika stanu
nadal widnieje czerwony
symbol «X», zaprzestan jego
uzywania.

Prawo federalne Stanéw Zjednoczonych ogranicza mozliwos¢ sprzedazy tego
urzadzenia tylko dla lekarzy lub na ich zamodwienie.

C € Conformité Européene - Zgodne z Dyrektywa dotyczacg urzadzer medycznych 93/42/EWG

AED Plus:

Automatyczny defibrylator zewnetrzny

Przewodnik operatora

ERC 2015
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W przypadku potrzeby pomocy technicznej lub naprawy:

Dziat pomocy technicznej
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ZOLL Medical Corporation | ZOLL Medical Europe
269 Mill Road Newtonweg 18
Chelmsford, MA 01824-4105 | 8662 PV ELST
+1-978-421-9655 The Netherlands

_ +31 (0) 481 366410
Fax: +1-978-421-0010 Fax: +31 (0) 481 366411

Serwis miedzynarodowy: Skon-
taktuj sie ze swoim lokalnym

dystrybutorem.
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@) To, co widzisz.

@ To, co styszysz.
& To, co robisz.

Komunikaty, ktére moga by¢ widoczne na
wyswietlaczu LCD:

@) Komunikaty tekstowe
Licznik defibrylaciji
Czas, jaki uptynat
Ksztatt fali EKG
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<®D) Lampka wskaznika miga.

@ Wezwij pomoc.

Zadzwon lub wyslij
kogo$ po pomoc.
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@) Lampka wskaznika miga.

@ Sprawdz reakcje.
Zadaj pytanie «Czy
wszystko w porzadku?»,
potrzasajac pacjentem.

@ Zachowaj spokdj.

Urzadzenie przystoso-
wane do defibrylaci
dorostych i dzieci.

< SO,
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.- Zapasc¢ - podejrzenie J Wigcz urzadzenie.
rozpocznij zatrzymania akcji i :

serca. Urzadzenie sprawne.

SO%,

)

Autotest; urzagdzenie sprawne.
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(Inne komunikaty, ktore Co nalezy zrobié:

moga by¢
styszane: @ &

Lampka wskaznika miga.

Rozpocznij reanimacje.

Prowadz resuscytacje
krazeniowo-oddechowa:
2 oddechy na 30 uciskéw
klatki piersiowej.

Podtacz kabel. Podtacz przewody elektrod.
Bfad urzgdzenia. Wytacz i wigcz urzadzenie.

Jesli urzadzenie wciaz nie
dziata, wykonaj RKO.

Pusc przycisk defibrylacji.  Pus¢ przycisk defibrylacii.

Wymieri baterie. Wymier wszystkie 10 baterii.

Przeprowadzono (n) defibrylacji.

WSKAZANIA DOTYCZACE UZYCIA PRZECIWWSKAZANIA DOTYCZACE UZYCIA DOCELOWY UZYTKOWNIK

Nalezy uzywaé w sytuacji, gdy pacjent przejawia brak
krgzenia, widoczny na podstawie:

i braku przytomnosci; oraz

I braku normalnego oddechu; oraz

I braku tetna lub oznak krazenia.

Jedli pacjent nie ma ukonczonych 8 lat i wazy mniej niz 25 kg, urzgd-
zenia ZOLL AED Plus nalezy uzywac¢ z elektrodami pediatrycznymi
ZOLL AED Plus. Ze wzgledu na wiek i wage pacjenta terapia nie
powinna by¢ opdzniana.
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o o , N Jesli pacjent nie reaguje, udroznij
<@ Lampka wskaznika miga. drogi oddechowe.

Udroznij drogi oddechowe.

Odwrd¢ pacjenta na plecy i udroznij drogi oddechowe

pacjenta poprzez odgiecie gtowy i uniesienie podbrodka.

Potdz reke na jego czole i delikatnie odchyl glowe w tyt.

Umies¢ palce na koricu podbrodka i unies go, aby

udrozni¢ drogi oddechowe. i
Opcjonalnie: Umie$¢ system biernego podtrzymywania drég ™~
oddechowych (PASS) pod ramionami, aby odgia¢ glowe. NIE uzywaj
systemu biernego podtrzymywania drég oddechowych (PASS),
jesli podejrzewasz uraz gtowy lub kregostupa szyjnego. ")

Sprawdz oddychanie.
<@D) Lampka wskaznika miga. Sprawdz, czy unosi sie klatka piersiowa pacjenta.
Postuchaj odgtoséw oddechowych w okolicach
SprawdZz oddychanie. ust pacjenta.
Zbliz swoj policzek i sprawdz oddech pacjenta.
Ustal, czy oddech jest prawidtowy, nieprawidtowy
czy go brak.
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@) Lampka wskaznika miga.

Podtacz elektrody
@ defibrylatora do odsfonigtej
klatki piersiowej pacjenta.

Naklej elektrody dla dorostych
lub pediatryczne na odstonietg

klatke piersiowa pacjenta.

f o . o)
Postepuj zgodnie z instrukcjami W przypadku pacjentéw w wieku ponizej
na opakowaniu elektrod. 8 lat lub o wadze ponizej 25 kg naklej
J elektrody w sposéb pokazany na rysunku.
4 I

*Po jednej defibrylacii...

defibrylacji.

Wydaj polecenie
ODSUNAC SIE.

Nacisnij przycisk

@) Lampka wskaznika miga.‘

Defibrylacja zalecana.

Nie dotykaj pacjenta.
Nacisnij migajagcy przycisk
NIE dotykaj pacjenta!

\ @ Przeprowadzono defibrylacje./

Analizowanie. N\ ~/ y

<@P) Lampka wskaznika miga. .
@ Nie dotykaj pacjenta.

Po 2 minutach resuscytacji

krgzeniowo-oddechowe;...

Zatrzymaj
reanimacje.

NIE NALEZY uzywaé urzadzenia, gdy pacjent:
I jest przytomny; lub

I samodzielnie oddycha; lub
I ma wykrywalne tetno lub inne objawy krazenia.

@ Defibrylacja nie zalecana.

Defibrylator zewnetrzny ZOLL AED Plus przeznaczony jest do
uzytkowania przez wykwalifikowany personel, przeszkolony w zakresie
obstugi urzgdzenia AED Plus i podtrzymywania podstawowych
czynnosci zyciowych i do zastosowania defibrylacji ze wskazan lekarza

ZOLL

w innych przypadkach zatrzymnia krgzenia. Funkcja monitorujgca ZOLL Medical Corporation
reanimacje zaopatrzona jest w taktomierz przeznaczony dla upewniania 269 Mill Road
sie ratownikow, ze wykonuijg uciskanie klatki piersiowej z czestoscig Chelmsford, MA 01824-4105
100-120 uciskéw na minute zgodnie z zaleceniami ERC. Komunikaty +1 978-421-9655
gfosowe i wizualne sugerujg gtebokos¢ uciskania wynoszacg 5-6 cm

u pacjentéw dorostych. Funkcja monitorowania reanimacji nie jest www.zoll.com

wykorzystywana podczas reanimacji pacjentéw w wieku ponizej 8 lat.



